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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR®

Dukserica, Sifra proizvoda: 14040148, L4040150, L4040152, 4040154, L4040156, L4040160

Hlace,

ra proizvoda: 14050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160

Dungarees, 3ifra proizvoda: 14060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

D

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®

Jacket, product code: 14040148, 14040150, L4040152, 14040154, L4040156, L4040160
Trousers, product code: L4050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Bib pants, product code: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

WDE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®'

Bluse, Produktkode: 14040148, 14040150, L4040152, 14040154, 14040156, L4040160
Hose, Produktkode: L4050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Latzhose, Produktkode: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukgja oryginalna

Bluza, kod produktu: L4040148, 14040150, L4040152, 14040154, L4040156, L4040160
Spodnie, kod produktu: L4050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Ogrodniczki, kod produktu: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE
UPORABE PROIZVODA.

Driite priruénik za buducu upotrebu.
& zasigurnost.

Hlace - u daljnjem tekstu "odjeca” ili "zastitna odjeca" - proizvode se u
skladus ENISO 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 Uredbom 2016/425.
Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU deklaracijama i
postivanju propisa: www.lahtipro.pl

q) starenje materijala;

h) nepravilna uporaba.

4.PODOBNOSTZAUPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema namjeni.
Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja,
prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjeca
treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih oStecenja, ogrebotina,
pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih uévricivaca. Tijekom rada

kojapripada
prvoj kategoriji , a namijenjena je zastiti korisnika od utjecaja
mehanickih cimbenika, ciji su ucinci povr3ni.

1. KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine
odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje slobodu kretanja.

Provjeri
Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajuci nacin za upotrebu na
it "

Zastitnu odjecu trebate nositi u svako doba tijekom bilo kojeg posla u

2. MATERIJAL
Osnovnatkanina: 100% pamuk 2709+10g/m’".
Umelan]e Oxfard600D100%po|lesler270g-H(lg/m
i za proizvodnju
lergijske reakcije. Medutim, ipojedinacni itakvih
reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate prestati koristiti ovu
odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod ne koristi materijale koji
mogu izazvati alergijske reakdje ili mogu biti kancerogeni, toksicni ili
mutageni.
3. OGRANICENJAZASTITE
Odjeca 3titi samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od
visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom. Razina
zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca Sivana i vrijedi
samo za novy, neupranu i ne popravljenu odjecu. Ova razina zastite
normao

novoj odjeci i ne uzima u obzir promjene koje su posljedica njihovog
trodenja.

& Eimbenicikoii P

a) natapanje vode;

b) vatreilivruce povrsine;

) niske temperature;

d) otapala;

e) kemikalije, kiseline, baze;

f) korozivna sredstva;

ijukoze ili

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- uklonite izuporabe odlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih savova, ostecenih

kadajeizradena.

5.METODA ODRZAVANJA
- Operitena40°C - Gvozde na temperatura-
K ~NeKlorirajte Eg— Nesusitise istim.

- Dopusteno susenje susarom, susenje na nizoj
temperaturi..

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite se s drugom odjecom.

Za GiScenje nemojte knnstm abrazivne, ogrebotine ili korozivne

materijale. Di vlsnklm Ml niskim

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro

prozracenom mijestu, daleko od svih kemijskih sredstava, ogrebotina i

abraziva. Zastitite od UV zrakai direktne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih

utjecajaimehanickih o3tecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla, velicina,
- mjeseci godina proizvodnje, piktogram "procitajte upute", sastav

materijalai piktogrami u vezi s uvjetima ciscenja i odrzavanja navedeni u

tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen slovimaZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirmih navodil za uporabo

LAHTI PR®

Jakna, koda izdelka: L4040148, L4040150, L4040152, L4040154, L4040156, L4040160
Hlace, koda izdelka: L4050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Delovne hlace z naramnicami, koda izdelka: L4060148, 14060150, 14060152, 14060154, L4060156, L4060160

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

©) kemicnasredstva, kisline, baze;
f) jedkim sredstvom;

(POZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
vamouporaboizdelka.

Jakna, hlace in delovne hlace z naramnicami (v nadaljnjem besedilu

¢ i EN

1S0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 in Uredbo 2016/425. Naslov
spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti EU:
www.lahtipro.p!

h) neustrezna uporaba.

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok uporabnosti ni mogoce jasno dolociti. Uporabljajte izdelek v skladu z
njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite Cistost oblacila,
stopnjo obrabe, primernost za predvidene delovne aktivnosti in njegovo
celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru pojavitve
mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivoy,
poskodovane zadrge. Med delom je treba biti pozoren na ohranitev

To oblatilo je preprosta osebna varovalna nprema kategorije I,
zasditi pred s

povrsinskimi posledicami.

1. UPORABA:

Izbrati morate ustrezno vellknst nhlacwla Pn izbiri vellknsﬂ oblacila bodne

pozominato, dab dasvoboda gib

ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je

njegovavelikostustrezna.

Zaititna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem

delovnem mestu. V skladu z navodili za varstvo in zdravje pri delu za

doloceno delovnomesto.

Zascitno obleko je treba nositi ves ¢as med opravljanjem del, pri katerih

obstfa e -

2. MATERIAL

Osnovnatkanina: 100%bombaz 270¢£10g/m’

Vsitki: Oxford 600D 100% poliester 270 g:+10g/m’.

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo

dvazen]a koze ali alergijskih odzivov. V posameznih primerih lahko pride
bah, k Cutl Vtem primeru

je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri

proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo

B o Vi
NEPOPRAVLIAJTE - prenehajtezuporaboin zavrzite.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih sivov, poskodovanih zadrg,
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklo od datumaproizvodnje.

5.VZDRZEVANJE

~Pratipritemperaturi40°C - Likati pri tempera-
E turi do 110°C.
A i IR o

- Dovoljeno susenje v susilnem stroju pri normalni
temperaturi.

POZOR!
Zeloumazano oblacilo lahko unicipralnistroj.

Ia Giscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Du\gulra]na lzpustavUenosl vlagl visokim ali nizkim

3. OMEJTVEZASCITE

Oblacita telesa jo. Obladilanesitijo
uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite
izpostavljenost plamenu. Stopnja zaiite se nanasa samo na material, iz
Katerega e seSito oblatilo,in velja samo za nova, neopranain neobdelana
oblatila. Navedeni zaséitni nivo temelji na preizkusu, opravljenem v
skladu 2zgoraj navedenim standardom, na novih obladilh in ne vkljucuje
sprememb, kiso posledicanjihove obrabe.

W Dejavniki,

a) pronicanjevode;
b) pozarualivrocim povrsinam;

«) izpostavljenost nizkim temperaturam;
d) topilom;

akarproizvajalec
niodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih
sredstev. Scitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti virom
toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
‘mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE:

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, st.
izdelka, velikostjo, ﬂ mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodilac, surovinska sestava in piktogrami o pogojih iscenja
invzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo, serijska, ki se
zakljucis érkami ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA
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READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE
YOUSTART USING THEPRODUCT.

WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
The trousers, hereinafter the “clothes” or “protective clothing’, is
‘manufactured in accordance with the EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-
P-84525 standards and Regulatmn 2016/425. The internet address

f) causticagents;

) material ageing;

h) non-intended use.

4. SUITABILITY FORUSE

The shelf life cannot be clearly determined. Use for its intended purpose
only. Check the protective clothing for cleanliness, wear, suitability for
the workactivity huse. Replace the
clothing item with a new one if any mechanical damage, worn through
spots, cracks, holes, torn seams, damage to fasteners are detected. While

www.lahtipro.pl

9P

isanitem of simpl ign, category | tive
equipment (PPE) designed to protect the user against mechanical factors
with superficial effects.

1. USE

The size of the garment should be selected properly. When selecting the
size check whether \\\s(omfﬂrtable and provides freedom of movement.

This protecti i berepaired. ,00

NOTREPAIR—withdraw from use and dispose of properly.

Yy
cracks, holes, torn seams, damage to fasteners, the protective

dateofmanufacture.
Once the dlothing is no longer in use, dispose of it complying with the

heck youstartworking.
Protective clothing should be selected to meet th i f each
kpl required by the workpl; ional Safety and Health
quidelines.
Protecti
anyworkwherethereisarisk of superficial injury.
2. MATERIAL

Basicfabric: 100% cotton 270 g+10g/m’

Patches: Oxford 600D 100% polyester 270g+10g/m’

The materials used to manufacture the clothing do not normally show
any skin irritating properties and are not allergenic. However, there may
occur some individual cases of such reactions in persons allergic to
plastics. In such case, stop wearing the clothing and consult a physician.
The products do not contain materials causing allergic reactions or
showing carcinogenic, toxic or mutagenic properties.

3. PROTECTION LIMITATIONS

The garments protect only the body parts they cover. They do not protect
the useragainst highand low temperatures. Avoid direct flame contact.
The protection level refers only to the fabric the garments are made of
and applies only to brand new, unwashed and unrepaired products. The
protection level mentioned is based on a test performed in accordance
with the above-mentioned standard using new clothing and does not
takeintoaccountany changes resulting from wear.

. N " .

a) waterpenetration;
impactoffire or hot surfaces;
impactoflow temperatures;
solvents;

chemical agents, acids, bases;

cacs

5.MAINTENANCE

- Washattemperatures. - Iron at temperatures.
=S W
K - Donotbleach :®: - Donotdrydean

- Drying in a drum dryer and drying in low temperature is
acceptable

NOTE! While washing at home do not mix with other clothes.
. gey . .

Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the

clothing. Long-term exposure to moisture, high or low temperature can

change the product properties, for which the manufacturer cannot be

heldresponsible.

6. STORAGE ANDTRANSPORT

Store in original packaging, in a cool, dry, well-ventilated place away

from any chemical agents and scratching or abrasive substances. Do not

expose to UV radiation and direct heat sources.

Secure the protective clothing against the impact of weather conditions

and mechanical damage during transport.

7. MARKING OF THE CLOTHES

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark,

(Emarking,avticlenumbev,size,ﬂﬂrmumhand yearof manufacturing,

the pictogram ‘Read instructions for use), composition of materials and

pictograms related to cleaning and maintenance conditions are listed in

Section 5 of this instruction sheet, seri ithZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
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MHCTPYKLYA N0 IKCMYATALIMM SALUUTHOM OREX bl
TepeBoz OpUTUHANIbHOI MHCTPYKLMI

LAHTI PR@®

KypTka, ko uspenus: 14040148, 14040150, 14040152, 14040154, 14040156, 14040160
Bpiok#, Kop u3genus: 14050148, 14050150, L4050152, L4050154, 14050156, L4050160
TonykomGuHe3on, Kon usaenns: L4060148, L4060150, 14060152, L4060154, 14060156, L4060160

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT
GENAUDURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fir kiinftige
Anwendungenau.
WARNUNG! Lesen Sie all Sicherheitswarnungen und -Hinweise
hinsichiich dersicheren Nutzung.
Die Hose— weiterhin "Kleidung" oder "SchutzKleidung” genannt — wurde
gemd den Normen EN S0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 und der
Verordnung 2016/425. Die Internet-Adresse, dber die EU-

Diese Schutzkleidung st eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie gehart
ur 1. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor mechanischen
Faktoren mit Oberflachenauswirkungen geeignet.
1. GEBRAUCH
Die KleidungsgroBe soll richtig angepasst werden. Bei der Auswahl der
SchutzkleidungsgriBe achten Sie darauf, dass sie bequem ist und eine
Bewegungsfreiheit garantiert. Kontrollieren Sie die GroBe, indem Sie die
Kleidung vor der Arbeitanprobieren.
Passen Sie die i den des

an. Gem. der itung fir den
Arbeitsplatz.
Tragen Sie die Schutzkleidung immer wahrend aller Arbeiten, bei denen das

2. MATERIAL

Hauptmaterial: 100% Baumwolle 270 g+10 g/m’

Einsitze: Oxford 600D 100% Polyester 270g+10g/m’

Die zur Herstellung eingesetzten Materialien verursachen meistens keine

Hautreizungen und allergischen Reaktionen. In einigen Fallen kann es zu

individuellen Reaktionen bei Personen, die gegen Kunststoff empfindlich sind,

kommen. In diesem Fall benutzen Sie diese Kleidung nicht mehr und setzen Sie
mitdem Azt

q) Alterungsprozesse des Materials;
h) unbestimmungsgem3BeNutzung.
4. BRAUCHBARKEIT
Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur
bestimmungsgemaB benutzen. Vor jedem Gebmu(h die Sauberkeit der
Kleidungen, deven fiir

priifen. Wechseln bei
der Feststellung der i
Loche, zersenen Beschicdigungen und beschaditen Verschssen. el der
Arbeitachten Si derKleidung.
Diese Kleidung kann nicht repariert werden. Bei einer Beschadigung NICHT
REPARIEREN — m(mmshnragenundsmsurgen
ACHTUNG! Bei it

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszysthie ostrzezenia
dotyczqee bezpieczeristwa i wszystiie wskazowki dotyczqee
bezpieczeristwauzytkowania.
Bluza, spodnie oraz ogrodniczki — dalej,ubranie” lub ,odziez ochronna” - s3
wyprodukowane zgodnie znorma EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525
i Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony internetowej, na ktérej mozna
uzyskaé dostep do deklaracjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl
Niniejsze ubrane jest srodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukji,
nalezacym do | Kategori, pzeznaczonym do ochrony uythownik przed

Briichen, Lichern, zerris Niihte,

Nach dem Nutzungsende der Kleidung entsorgen Sie sie nach den geltenden
Vorschriften.

5. WARTUNG

‘.’m - Bei40°Cwaschen E Bis 110°C biigeln
K - Nichtchloren g - Nicht chemisch reinigen

- Trocknungim Trommeltrockner zulssig,
Trocknung mit reduzierter Temperatur.

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause mit anderen Kleidungsstiicken nicht
waschen. fine sehr verschmutzte Kleidung kann zur Beschidigung der

die allergische Reaktionen hervorrufen kannen oder krebserregend, lnxls(h
odermutagenseinkonnen.

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN

Die Kleidungen schiitzen nur die Korperteile, mit denen sie bedeckt sind. Sie
schiltzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Flamme. Das Schutzniveau gilt nur fiir das
Material, aus dem die Kleidungen gefertigt wurden und ist nur fiir neue
Kleidungen giilti, die nicht gewaschen und nicht repariert wurden. Das
erwahnte Schutzniveau basiert auf dem Test, der gem. der oben genannten
Norm bei neuen Kleidungen durchgefiihrt wurde und die Anderungen infolge
deren Abnutzung nicht beriicksichtigt.

W Faktoren, di¢

a) Wasserdurchdringung;

b) FeueroderheiBe Oberflchen;

 niedrigeTemperaturen;

d) Losemittel;

e) chemische Mittel, Sauren, Basen;

f) Atzmittel;

Benutzen Sie bei der Reinigung keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel. Eine
langfrstige Feuchteinwirkung und die Einwirkung einer hohen oder niedrigen
Temperatur haben einen Einfluss auf die Anderung der

1. UZYTKOWANIE

g) starzeniesie materiatu;

h) uiytkowanieniezgodnezprzeznaczeniem.

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Nie mozna jednoznacznie okresic okresu przydatnosci do uzycia. Uzywaé

tylko 2godnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzié czystos¢

ubrania, stopien zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych czynnosci

roboczych oraz jego kompletnos¢. Odziez nalezy wymienic na nowa w razie

stwierdzenia uszkodzen mechanicznych, przetar¢, pekniec, dziur,

rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwracac

uwage nazachowanie funkdji ochronnych ubrania.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku

jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ z uzycia i

2utylizowa.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,

Pprzetar¢, peknie¢, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢,
o e P

Rozmiar ubrania powinien byé dobrany

vozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zehy bylo wygndne i zeby
dawalo swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie
przed przystapieniem do pracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy, zgodnie ze stanowiskowq instrukcja Bezpieczeristwa i
Higieny Pracy.

0dziez ochronna powinna by noszona caty czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, gdzie wystepuje ryzyko uszkodzenia ciata o skutkach
powierzchownych.

2. MATERIAL

Tkanina podstawowa: 100% bawetna 270g:+10g/m"

Wstawki: Oxford 600D 100% poliester 270g=+10g/m’

Uzyte do produkdji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri skory ani
reakgi alergicznych. Mogg jednak wystepowa indywidualne przypadki
takich reakeji u osgb uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy

oddatyprodukgji.
Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

5.5POSOB KONSERWACI
- Pracwtemperaturze Prasowat w tempera-

o Vs St

K - Niechlorowa

-Dopuszczalne suszenie w suszarce bebnowej,
suszenie w nizszejtemperaturze.

- Nieyiciéchemicznie

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie prac z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie
pralki.

aprzestaC uzythowania tej ¢sie zlekarzem. W wyrobie
nie uzyto materiatow, ktére moga spowodowac reakcje alergiczne lub moga.

wofirderHersteller nichthaftet.
W

aneinerkiihlen, trockenen,
von jeglichen chemischen sovie Kratz- und Scheuermitteln lage. Vor UV-
Stahlenund direkter Warmequelleschiitzen.
Schiitzen Sie die beim Transport vor
Einflissen und mechanischen Beschidigungen.
7.KENNZEICHNUNG
Die Arbeitsschutzkeidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GlaBe ﬂ Monat und Jahr der

Herstellung, Piktogramm, tzung
sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wavmng, genannt im
Punkt 5 dieser mit den
BuchstabenZ0L

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

LAHTI PR@®

Bluza, cod produs: 14040148, 14040150, L4040152, L4040154, L4040156, L4040160
Pantaloni, cod produs: 14050148, 14050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Salopeta, cod produs: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

by¢ 3
3. OGRANKZENIA OCHRONY

i ciala,
przed wysoka i niska temperatura. Unika zetkniecia z ptomieniem. Poziom
ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktérego uszyto ubrania i jest wazny tylko
dla ubrari nowych, nie pranych, nie naprawianych. Wymieniony poziom
ochrony bazuje na tescie wykonanym zgodnie z ww. norma na nowych

'Te

a) nasigkanie woda;

driatanie ognia lub goracych powierzchni;
dziatanie niskich temperatur;

d) rozpuszczalniki;

€) srodkichemiczne, kwasy, zasady;
stodkizrace;

D

ych, drapiacych
Tub 2racych. Diugotrwate dziatanie wilgod, wysokiej lub niskiej temperatury
wplywa na zmiang wiasciwosci produktu, za co producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.
6. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chiodnym, suchym,
dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkow chemicznych,
drapiacych i éciernych. Chroni¢ przed promieniami UV i przed bezposrednim
irodtem ciepta.
Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy przed wplywami
atmosferycznymii uszkodzeniami mechanicznymi,
7. INAKOWANIE

brani nak LAHTI PRO, znak(E numer |, rozmiar,
(] miesiaci i, piktogram
oraz piktogramy, dotyczace warunkéw czyszczenia i konserwacji,
‘wymienione w p. 5 niniejsze] Instrukcji,numer seryjny — zakoriczony literami

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCA
Originalios instrukijos vertimas

Dizemperis, produkto kodas: 14040148, 14040150, 14040152, L4040154, L4040156, L4040160
Kelnés, produkto kodas: L4050148, 14050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Puskombinezonas, produkto kodas: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

NPEXAE YEM NPUCTYNUTD K IKCNYATALUM,

HEOBXOZIMMO 03HAKOMUTCA C HACTOAWER

MHCTPYKUMER.

XpaHuTe WHCTPYKUMIO ANA BOIMOMHOTO NPUMEHEHHS B

Gynywem.

PEAYIPEXJEHHE! HeaGxodumo osHakomumeca o scemu
17 npu

1> =

Kyprka, ~ panee, opexna” Wi
pOWBeReHs! oo espaneickony Crangapry EN IS0 136882013/A12021,
PN-P-84525 w noctaHoBneHmio 2016/425. Alipec Be6-CaiiTa, Ha KOTOPOM MOXHO
nonyuTb pl

HacroAuias oRexa ABTAETCA CPEACTBOM WHAVBIAYANLHOT! 32T C NpOCTOll
KOHCTpYKUMeH, OTHOCALLUMCA K KTeropu | W MDeHasHayeHHbIM AN 3aULHTHI

0) CTapeHHeNaTepHaNd OBeK bl

1) WpHMeHeHe He Mo HasHaveHY.

4. NPUTrOAHOCTD KNPUMEHEHUIO

CPOK TORHOCTIN He MOKET GbiTb werko onpenenc. ITpUMEHAT> Torbo No
HasHavexo. Tepea KaXABIM MPHNIEHEHIEM OAEX bl HEOBXOMMO TLLaTenbHO
IPOBEPHTS € NCTOTY, CTeneks U3HOC2, NPTORHOCTS. ATA MEAYCHOTPeHHbIX
PaBoUIX ONepaLt H KOMMTEKTHOCTS 0ReXbl. OAEXAY HeOBXOMNO 3aNEHNTb.
2 HOBYI0, eCTA GYYT OBHaPYKEHbI MEXGHIUECKHE NOBPEXACHIA, TPOTERTHIE
MecTa W TPewHbl, AP, Pa3OPBIHHBIE WBHI, MOBPEKAEHHbIE 3acTEKi. Bo

HacToRLian 3aUHTHAA 04EXga He MOATEXIT PEMORTY. B cnydae Kakoro-nHGo
HE ~ nepecras W nepenars Ha
YT,

TNAINTE DEATNCEPESA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA
CITITIACESTEINSTRUCTIUNI.

Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea folosi pe

siguranfi si toate indicafile legate de utlizarea in condifi de
siguranfi

Bluza, pantaloni si salopeta— in continuare ,piesa de imbracaminte” sau
PR deprotecie” g

ENIS013688:2013/A1:2021, PN-P-84525 5i Regulamentul 2016/425. Adresa
de internet la care poate fi accesata declaratia de :

g)invechire material;

h) utilizare neconforma cu destinatia produsului.

4. CAPACITATE DE UTILIZARE

Perioada de valabilitate nu poatefi determinaté clar. Utilizati doar conform cu
destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daca hainele sunt mrare,
gradul de uzare, daca sunt potri activitatle de munca

daca sunt complete. Hainele trebuie schimbate cu une\e noi in cazul in care
observati orice tip de deteriorari mecanice, frecari, fisuri, gauri, rupeve
cwsitur, deteri de prindere. In timpul lucrului 3

wwwlahtiprogl

Acestp imbré { b

unmijloc fi e simpls, care

1. 3KCANYATALMA

Pa3wep OAKALI AOTKEH GbiTb BbIGpaH COOTBETCTEYIOM 0Bpasom. BuiGupan

pasep 3 yROGHOi 1
Bo6opy ziBwKeHuin. H ), PUMEPAR

onexay NepenHaanom pabor

apartine de categoria I, destinat pentru a proteja utilizatorul impotriva

npomépuiuxca mecm, paspeisos, nospemdesuil sacménex, 0dexda

&pemenunpowLT0om damsi us2omoseHL.
Tlocre 3aBeplLeHA N0Ms308241HA OAEKAO HEOBKOMIMO YTHKSHPOBATS €€ B
COOTBETCTBM C 4EICT

8 coorBercrai ¢ HHCTpyKLE# o Texsike T AnA 5.

Mecta.

3aUTHyl0 OBEAAY CTEAYET HOGHTb B TEYEHHE BCEr0 BPRMeHN BHINOTHENA ' Crupars npuTenn. 40°C - [ragusnpntewn.
KaK70it aGOTHI, MU KOTOPOIA CYLLIECTBYET ONACHOCTb MOBPEXAEHHA Tena Hefonee 110°C

DeySTaTe NOBEHHOCTHOTO BO3AeliCTBNA HaHero.
2. MATEPUAN

OcHoBHa TRab: 100% Xn0n0K 2701 + 107/’

Barasion: Okcdopa600D 100%nonuscrep 2707+ 101/’

TpUMeHEHHble 217 U3TOTOBNEHIA OIEXbl MaTepHanbl B 06LLeM He Bbi3blBatoT
PI3HPAKEHIA KOXH W1k &NNEPTHIECKOT PEaKUIH. B TOKE BPEMA MOTYT UMeTb.
MECTO WHAMBHAYaTSHbIE CTyan TaKOW PEGKLN Y L, WMEIOLLIX aNTEpTno K
TaCTMaccaM, B 3T0M C1yuae HEOSKORAMO MpeKpaTHTS 100

K - Hexnopuposars - XiMMseCkan wHCTKa
sanpeuera

- Hlonyckaerca cywka b Gapaaikoil CywwKe, CyLika npn Gonee
HH3KOi TeMneparype

BHUMAHHE! ITpu cmupKe & domauHuX yCT08uAX He Gmupans emecrie ¢
Opyeoii 0dexdol. Ouenb 302pAsHENHAR 0deXDa MONem npusecmu K

Bpadom. MaTepuanos,

Moryux
TOKCHHCKO WII MyTareHHOe BO3AeiCTaHe.

3. OTPAHUNEHUASALUNTDI
0OfiexAa 3alMUaeT TONbKO Te acTit Tena, KOTOPbIe 3akpbiThi eko. OHa He
3aumwaer i i W36¢

 namesen. YpoBets 3aUNTH OTHOCHTCA TOTbKO K MATEPHaAY, K3 KOTOPOTO
i, He TpatHOf, e
Gbisweil & peMONTe 0AeXAbl. YKa3aHHbI YPOBEHb 3aLUUTHI OCHOBaH Ha
CTbITaHHH HOBO OREX 36l BHIMOTHEHHOM B COOTBETCTBHN C YKa3aHHbIM BbiLe
CTAAAPTOM U He YUNTHIBAET WIMEHEHMH, BOSHAKLIUK 10 MPHIAHE W3HOG
OAEXAbI.

W Qakropb,

) NpocauaHe 0R0T;
b) BO3eACTEMEOrHAWTH FOpAYETO OCHOBaHR;
B030iCTBHE HI3KOM TeMEpaTypbi;

d) pacraoputen;
XUMNECKHE CPEACTER, KHCTOTH, AyT;

) eaKiieselleCTsa;

He PAMHSTb 479 SWCTKI KaKIX-TW0 a6Pa3HBHB, LAPANAIOLIAK WIH eAKIK
MaTepHanos. uTensHoe Bo3feliCTENe BIaXHOCTH, BHICOKO WA HI3KON

32370 0TBETCTBEHHOCT
6. XPAHEHWE U TPAHCTIOPTUPOBKA

XpaHHT & OPUTUHANsHOH YNaKOBKe, B XONOBHOM, CYXOM W XOPOLO
TPOBETPHBIEMOM MECTE, BATH OT KaKIN-THG0 XAMINECKHY, LGPanaIOLIAX
a6pasHBHbIX CPEACTS. 3aNLLATE OT YABTPABHONETOBOTO W3NYYCHHS N
HeMOCPEACTEEHHBIM HCTOUHAKOM Tena.

Bo Bpema TPaHCOPTHPOBKH HEOSKORMNMO 3aLTHTS paBouyio ogexay of

7. MAPKPOBKA

MapknpoBKa 0%eabl BKiouaer: skak npoussogTens LATI PRO, cazon CE,
HOMEP W3AETS, pa3MEp,
TaiiTe WHCTPYKLINOY, COCTaB MATEPHATOB i MUKTOTPAMMb, KACAKLHECA
YC08IAA YACTKN U YXORA, YK32HHBIX B 1. 5 HACTOALLEH HHCTPYKLIMN, Cepibi
HoMep—3akanuigaeTca Gykaamn 201

- MECAL U TOf W3IOTOBIEHIA, TUKTOTPaMMY

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbLIA

1. UTILIZARE

Marimea hainelor trebuie selectata in mod corespunzator. Atunci cand

selectati marimea hainelor trebuie sa aveti grija la faptul ca trebuie s fie

confortabile si sa asigure libertatea de miscare. Trebuie sa verificati marimea

nainte deaincepesa lucra.

Tmbracimintea de protectie trebuie selectata in mod corespunzitor pentru
1 A

silgienaMuncii delalocul demunca.
Trebuie s3 purtafi imbricimintea de protectie pe toats durata efectusrii
oricaror lucrari in care exista riscul de vétamare corporala cu efect de
suprafata.
2. MATERIAL
Tesatura de baza: 100%bumbac270g+10g/m"
\nsenu Oxford 600D 100% poliestru 270g+10g/m’
ductie nu producir
alergice. Pot apérea totusi (azuv\lndlvlduale deaslle\ de vea(wla persaane\e

P I
ATENTIE! In cazul in care apare orice tip de deteriorare mecanicd,
frecare, fisurd, gaurd, rupere de cusiturd, deteriorare a pieselor de
prindere hainele isi pierd capacitatea de utilizare indiferent de
perioadascursiideladatade productie.

Dupé ce ati uzat hainele trebuie s3 le reciclafi in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MOD DEINTRETINERE

rSnéIagl\alemp W a) - Glafinahiio
K ~Nufalositiorul 38: - Noaurdafichimic

- Se admite uscarea in uscator cu tambur la temperaturi
reduse.

ATENTIE! A nu se spdla in casd impreund cu alte haine. Hainele foarte

Di PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCLJA PRIES

[spéjimas! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
‘naudojimonurodymus.

Dzemperis, kelnés bei puskombinezonas - toliau ,drabuziai” arba
,»apsauginiai drabuZiai” — pagaminta pagal EN 150 13688:2013/A1:2021,
PN-P-84525 ir Reglamentas 2016/425. Intereto adresas, kuriuo galima
rasti ES atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

Sie drabuziai — tai | kategorijos nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pateidimy.

1. NAUDOJIMAS
Drabuziy dydis turi biti tinkamai parinktas. Drabuziai turi hun patngus

b

4. NAUDOJIMOLAIKAS

Tinkamumo laikas negali bti aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Kiekviena karta pries pradedant darba patikrinti drabuziy
3varumg, susidevéjimo lygj, lmkamumq atliekamiems darbams. Jeigu

buziai S, nusitryne,
batina juos pakeisti. Darbo metu atkreipti démesj ar drabuZiai
nepraranda savo apsaugines funkcijos.
Sleapsaugmla\dmbuzlal negali biti taisomi. Jeigu drabuZiai turi ply3ius
by JUOSTAISYTI. Toki jubatina juos
ismestiir utilizuoti.

DEMESIO0! Draudziama naudoti drabuzius (nepaisant to, kad jy
naudojimo laikotarpis nepasibaigé), jeigu jie yra suplyse,
nusitryne, neturiuZsegimy arbaturi kitus defektus.

bei nevarzyti judesiy. Pries pradedant darba bitit

irpatikrinti dydj.

Apsauginiai drabuZiai turi bti parenkami pagal atliekama darbg ir
atitikti Saugos r darbo higienos reikalavimus.

Vykdant darbus, kuriy metu yra paviriutiniy kino suzalojimy pavojus,

dvilné 270g+10g/m’

Jsiuvai: Oxford 600D 100% poliesteris 270g+10g/m"

Panaudotos drabuziy gamybai medziagos tik retais atvejais gali sukelti
alergines reakcijas. Taciau pas asmenys, turintis alergija sintetinéms
medziagoms, gali sukelti sudirginima. Tokiu atveju butina nustoti
naudoti drabuius ir kreiptis konsultacijos pas gydytoja. Produkto
gamybai nebuvo panaudotos medziagos, galincios sukelti alergines,

hainsisiapelf \asfalulmedl(u\m Tnpmdusnus aufolosit
potprovocareacti i

3. LIMITARE DE PROTECTIE
Tmbrica 3 d

protej ari I leacoperd. Nu
protejeaza utilizatorul de temperaturile de ridicate sau de scazute. Evitati
contactul cu focul. Nivelul de protectie se refera doar la materialul din care
sunt fesuite hainele si este valabil doar pentru hainele noi, care nu au fost
spalate sau reparate. Nivelul indicat de protectie se bazeaza pe un test
efectuat in conformitate cu standardul sus-mentionat pe haine noi si nuiain
considerare schimbrile care au locin urma utilizarii.

a) imbibare cuapd;

b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;

<) actiuneatemperaturilor scazute;

d) dilvanti;

€) substante chimice, acizi, baze;

f) substante corozive;

Actiunea indelungaté a umiditatii, temperaturii ridicate sau scizute, are
impact asupra capacitatilor produsului pentru care producatorul nu este
responsabil.

6. DEPOZITARE SITRANSPORT

Ase depozila in ambalajul onqma\, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,

L A

vaze\uvUVSldesuvseledlle(ledefﬂ(

Tntimpul

atmosfericisia deteriordrilor mecanice.

7.MARCARE

Imbracimintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar produs,

mirime, (] - luna si anul de fabricare, pictograma ,ditti instrucfiuni’
i wpmgvamele ferit la conditiile de curéfi

intrefinere, inpct.5al i, numa lasfarsit

3. APSAUGOS APRIBOJIMAI

bei zemos temperatiros. Vengti atviros liepsnos. Medziagos apsaugos
klasé, i$ kurios pagaminti drabuZiai, liecia tik naujy, neskalbty, netaisyty
drabuziy. Apsaugos klasé yra patvirtinta testais, atliktais ant naujy
drabuziy pagal paminétos normosreikalavimus.

- " " .

5.PRIEZIORA

'rskalbmemperamwje  Lygintiiki110°C
\407 ot b

K _ Nechloruoti Eg— Nevalyti chemiskai

- Galima dziovinti bugninéje dziovykloje, Zemesnéje
temperatroje.

DEMESIO! Skalbiant namuose — neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui draudziama naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias
medzwaqas llgalaikis drégmeés, aukstos arba Zemos |emperatums
(i Uz tai I

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje, sausoje, 3altoje, gerai védinamoje vietoje,
atokiau nuo cheminiy ir kity agresyviy medziagy. Saugoti nuo UV
spinduliavimo beiatviry ilumos Saltiniy.

a) permirkimas;

b) liepsnosarba ity uzdegimy altiniy poveikis;
) Zemytemperatiry poveikis;

d) skiedikliai;

€) cheminés medziagos, riigstis, Sarmai;

f) édancios medziagos;

sunttrecuteliterele ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

h) naudojimas ne pagal paskirtj.

metu apsauginiai drabuziai turi bati apsaugoti nuo

7.ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekes numeris,
dydis,d - pagaminimo menesis ir metai, piktograma ,Skaitykite
naudojimo instrukcij3’, medziagos sudétis ir piktogramos susijusios su
valymo ir konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios instrukcijos 5 p,
serijos numeris — baigiasi raidémis ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS



